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Personregister:


  	Emma Vik

  	Johannes Vik	Emmas tvillingbror

  	Jacob Vik	Emmas eldre bror

  	Ragna Vik	Emmas yngre søster

  	Karen og Peder Vik	Emmas foreldre

  	Serine og Einar Dal	familien Viks naboer

  	Olav, Tore, Synnøve,

  	Dagny og Grete Dal	barna på Dal

  	Augusta Vik	Emmas tante, sydame

  	Nicolai Thorp	kunstmaler





Averøya

Averøya er den største øya i Averøy kommune på Nordmøre i Møre og Romsdal. Averøy består av flere store og mindre øyer og ligger ut mot Norskehavet og er ellers omgitt av fjordarmer. I øst ligger byen Kristiansund. Fortellingen om Emma og Johannes er lagt til et oppdiktet sted på Averøya, mellom Bremsnes og Bruhagen. Jeg har kalt gården Vik, og den ligger ved en fjordarm nordvest på øya. Serien handlet om Emma og Johannes, som er tvillinger. De er nært knyttet til hverandre, slik tvillinger ofte er. Historien begynner i 1911, da de fleste på Averøy levde av jordbruk og fiske.


Prolog:

– Så fine de er. Peder strøk en finger varsomt over lubne barnekinn. Barna lå tett inntil hverandre i sengen.

Karen så på ektemannen med et varmt blikk.

– De holder hverandre i hendene når de sover, og jeg har ikke hjerte til å skille dem.

Peder kastet et langt blikk mot de to vuggene som sto ved siden av sengen. Den ene var arvegods, den andre hadde han selv laget. Det var bare initialene som manglet. Emma skulle pikebarnet hete, gutten Johannes.

– Skal vi prøve å legge dem i vuggen igjen? Jeg begynner å bli lei av å ligge på gjesterommet.

– Jeg vet det, kjære. Karen sukket. – Men de begynner bare å gråte, og de er så små. Tror du de alltid kommer til å være så nært knyttet til hverandre?

– Hvem vet, sa han med stolthet i stemmen. – De er jo tvillinger.
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Averøya, mai 1911

– Emma! Karen skygget med hånden over øynene for å dempe det skarpe lyset. Det gnistret i fjorden, og solen varmet som om det skulle være midt på sommeren. – Emma! Hun skjøv på plass en hårlokk under skautet mens hun kjente irritasjonen stige. Hun hadde bedt datteren om å hjelpe til med å strekke sengetøyet som hang og blafret på klessnoren, men det hadde tydeligvis gått henne hus forbi. Nå var Emma søkk vekk igjen.

Hun sto en stund og lyttet, men det eneste hun hørte var vinden, som økte for hver time. Bølgene slo mot klippene, og hun hørte bruset fra de enorme kreftene. Hvitt skum svevde i luften og ble båret innover land av de kraftige vindkastene.

Hun fuktet leppene med tungespissen og kjente saltsmaken. Tankene gikk til klesvasken, som hun hadde strevd med i flere timer, krumbøyd over stampen nede ved bekken. Nå ville saltet sette seg fast og gjøre det stivt og ubehagelig. Hun så skyene samle seg mot vest, og selv om gården lå godt beskyttet innerst i fjordarmen, ville det ikke være lenge før uværet var over dem.

Fjøsdøren gikk opp, og ut kom den yngste sønnen, Johannes. Han sto en stund og betraktet døren. Skjøv den frem og tilbake, før han stemte skulderen mot og lukket den forsvarlig. Så stakk han hendene i bukselommene og kom slentrende mot henne.

– Døren er skjev. Jeg får den nesten ikke igjen.

– Nei … Karen sukket tungt. – Jeg må bruke alle mine krefter for å få lukket den. Den må repareres før vinteren setter inn.

– Ellers får vi lage en ny. Døren er gissen og morken. Jeg skal spørre far om vi kan ta av materialene som ligger på låven.

– Gjør det. Det blir vel ikke noe nytt fjøs, så det skal være nok å ta av. Stemmen var besk som harskt smør. Hun merket det selv, og så raskt på ham. – Far nevnte det selv her om dagen, så da blir det vel ei råd.

– Jeg skal snakke med ham. Han stilte seg ved siden av henne og så utover fjorden. – Det blir visst uvær til kvelds.

– Det ser slik ut. Hun strøk hånden over pannen, som om hun ønsket å stryke vekk tankene. – Vet du hvor Emma er?

– Nei. Sist jeg så henne var hun i mastua og vasket melkebøttene. Han skjøv luen bak i nakken og klødde seg i pannen. – Hun er vel sammen med far, sa han likegyldig og trakk på skuldrene.

Karen så på ham og ble stram rundt munnen.

– Er ikke far i fjøset?

– Nei, det er han ikke. Han er vel ute på jordet og ordner med potetåkeren. Vi bør få settepotetene i jorden. Jeg så over dem i går, og de har allerede fått for lange groer. Det blir vanskelig å sette dem uten å ødelegge de sprø spirene.

– Ute på jordet, du. Hun fnøs foraktelig. – Da må han grave med hendene, for redskapene står ved fjøsveggen. Hun grep kurven. – Hjelper du meg å strekke sengetøyet? Emma har tydeligvis annet å gjøre enn å hjelpe sin mor.

– Det kan jeg godt. Han ga henne et skrått blikk. – Emma nevnte noe om å hjelpe far med å agne line.

– Så det sa hun. Karen gikk mot klessnoren med hastige skritt og fjernet klesklypene med hissige bevegelser. – Her. Hun rakte Johannes enden på et laken. – Det hjelper ikke hva jeg sier til henne. Det preller av som vann på gåsa. Hun er snart en voksen kvinne, og gudene vet hvordan det skal gå den dagen hun selv skal styre et hus.

– Det er vel noen år til det, mor. Johannes smilte. – Du har ikke tenkt å gifte henne bort ennå?

– Nei, bevare meg vel … Karen måtte le. Sinnet var gått over.

Johannes var rolig og behersket. Det skulle mye til før han mistet besinnelsen. En skulle ikke tro at Emma og Johannes var tvillinger, ulike som de var. Johannes var høy med brede skuldre og smale hofter. Håret var blondt som hennes, og krøllet seg i fuktig vær. Han hadde et fint formet ansikt, markert nese og hake, blå øyne og rette øyenbryn. Nå sto han og så på henne med et smil om munnen.

– Emma er snart sytten år og bryr seg katten om matlaging og vask og stell. Hun er en drømmer, slik som sin … Hun knep munnen sammen, dro til seg lakenet og brettet det sammen før hun la det i kurven.

– Som hvem da?

– Glem det, Johannes. Ta i her nå, og stram skikkelig. Slik, ja. Karen kjente rødmen i kinnene da hun merket at sønnen så granskende på henne. – Hvordan står det til med Svartsi? fortsatte hun avledende. – Blir det snart kalving?

– Ja, kanskje allerede i kveld … eller i natt. Han fjernet de siste klypene og la håndklærne i kurven. – Hvis det ikke blir før sengetid, ligger jeg i fjøset i natt. Jeg er redd for at det blir en kraftig kalv, så stor som hun er.

– Det går nok bra, skal du se. Det er hennes tredje kalv, og det har alltid gått godt. Hun sukket og kastet et langt blikk ned mot naustet. Bare taket var synlig derfra. Noen måker satt øverst på mønet og flere svevde rundt mens de skrek sine hese, kalde skrik. – De holder nok på å agne, ja, sa hun lavt. Hun sto en stund og kjempet mot sinne og oppgitthet. Men hva hjalp det å bli irritert? Det tok på kreftene og gagnet ingen. – Vet du hva vi gjør? Vi setter over kaffe, og så går vi ned til dem. Far er sikkert kaffetørst nå.

– Det gjør vi. Johannes smilte opp, grep kurven med de nyvaskede klærne og bar den inn. – Jeg går en tur på låven og ser over materialene mens kaffen koker.

– Ja, gjør det. Jeg sier fra når den er ferdig.

Karen bar kurven inn i kammerset ved siden av kjøkkenet, mens hun takket sin skaper for at Johannes ikke var av samme støpning som faren. Bare så synd at han ikke var den eldste sønnen. Det var et godt hode på gutten, og han kom til å bli en god bonde. Jacob, derimot … Det hogg til i hjertet, og hun skammet seg over tankene, men de var der som så mange ganger før. Jacob hadde ingen interesse for gården, men det var han som var odelsgutt, og det forpliktet. Det lå en trygghet i det å kunne dyrke jorden, ha dyr på båsen og være selvberget. Drømmer ga hverken mat på bordet eller klær på kroppen. Jorden var Guds gave som de måtte forvalte med omtenksomhet. De burde takke hver dag for grøden den ga, og være fornøyde. En sår følelse grep henne. Fornøyd, ja. Hun var da det, og hun elsket Peder, selv om han irriterte henne mer enn godt var noen ganger. Men ingen var så snill som han, og ingen hadde så gode, varme hender.
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– Au! Emma stakk pekefingeren i munnen og sugde på den. Blodet piplet frem fra et lite sår.

– Du må være forsiktig, Emma. Krokene er skarpe. Faren så på henne med et smil om munnen. – Jeg kan gjøre resten selv. Mor trenger sikkert hjelp til noe.

– Det gjør hun alltid. Emma tok en ny angel, grep etter agnet og festet det på kroken. Det luktet stramt av fisken, som var skåret opp i passende biter. – Jeg vil mye heller være her nede enn å stå over den varme komfyren.

– Noen må gjøre det også hvis vi skal ha mat på bordet. Faren la kroken med agnet forsiktig fra seg. Det var viktig å gjøre det riktig, slik at snøret ikke filtret seg sammen når det skulle ned i sjøen.

– Jeg vet da det, men det er så urettferdig at dere mannfolk kan være ute i det fri hele dagen, mens vi kvinner må holde oss ved kjøkkenbenken.

– Nå overdriver du, lo han. – Det høres ut som om dere kvinner er slaver.

– Er vi ikke det da? svarte hun. – Det er dere mannfolk som bestemmer i ett og alt. Hun så ertende på ham. – Det var iallfall det vi fikk innprentet av presten. For en tosk!

– Så da, så da, humret faren. – Du må ikke kalle presten en tosk, jenta mi. Husk at han er Guds utvalgte.

– Puh! Emma blåste. – Han er dum som et naut, lukter vondt og har dårlige tenner. Jeg ble kvalm hver gang han lente seg over meg, og det gjorde han ofte.

– Det var vel for å kontrollere at du leste korrekt fra skriften.

– Hvorfor skulle han det? Emma så opp. – Jeg kan faktisk lese, far. Det har jeg kunnet siden jeg var åtte år. Du aner ikke hvor irriterende det var når han satte den feite pekefingeren under teksten og sa at jeg uttalte ordene galt. Og som han svettet! Det rant nedover kinnene og lå som regndråper på pannen. Æsj!

– Det var vel ikke bare du som leste fra skriften?

– Nei da, men det var bare oss jentene han plaget. Når guttene leste, stilte han seg ved siden av og sa: Bra, flott, vakkert lest. Til og med når Tormod leste, sa han at det var bra, og han kan nesten ikke lese. Huff, jeg blir så irritert når jeg tenker på det. Jeg får ikke lyst til å gå i kirken engang.

– Presten gjør vel bare sitt beste, han også. Jeg har aldri hørt annet enn godt om ham.

– Det er mulig, men jeg trenger vel ikke å like ham.

Faren smilte.

– Jeg har dessverre ikke hatt gleden av å hilse på ham, så jeg kan ikke uttale meg.

– Dessverre? Emma lo ertende. – Du kan bli med mor i kirken neste søndag. Da blir hun nok glad.

Faren sukket og ristet på hodet.

– Jeg tror ikke det, Emma. Min kirke er naturen, med himmelen som tak. Det er der jeg finner ro og styrke, så får andre gjøre som de vil.

Emma så på ham og ble fylt av en varm trygghet. Hun satte pris på disse stundene med faren. De kunne snakke om alt mellom himmel og jord. Ingenting var for lite eller for stort. Faren hadde svar på det meste, og hun sugde til seg lærdommen hans. Til ham kunne hun gå for og få råd, uansett hva det gjaldt.

Hun betraktet det bøyde hodet, og så hvor lett han satte på agnet. Årene hadde risset sine årringer med nennsom hånd. Pannen var glatt som på en unggutt, og huden hans var gyllenbrun hele året. Et par dype linjer ved neseroten og smilerynker rundt øynene var alt som røpet alderen. Faren var fremdeles en flott mann.

De skvatt begge to da et vindkast feide inn i naustet og rørte ved redskapene som hang på veggen.

– Dette lover ikke godt, Emma. Faren la et agn forsiktig ned i stampen og gikk bort til døråpningen. Skyene lå fremdeles ute i havet, men de beveget seg sakte innover fjorden. Holmer og skjær tok av for de mektige kreftene, likevel slo bølgene mot svaberget så skumsprøyten sto høyt til værs. Han så båten ligge og duppe i vannflaten, og bølgenes dans. – Vi agner visst forgjeves. Det brygger opp til storm, ser det ut til.

– Å nei! Emma spratt opp og gikk bort til ham. – Og så jeg som hadde gledet meg til å dra ut på fjorden, men det er ikke sikkert det varer så lenge.

– Kanskje ikke, men slik som sjøen er nå, kan vi ikke dra ut.

– Vi kan holde oss innenskjærs.

– Det hjelper ikke. Se på de store bølgene! Han pekte. – Vi får gjøre oss ferdig med agningen, så får vi se tiden an. Han så mismodig på den fulle stampen. Fisken var allerede på grensen til forråtnelse og luktet stramt. Den ville ikke tåle å stå en dag til.

Emma lente seg til dørkarmen og så utover den frådende fjorden. Langt der ute lå storhavet. Hun elsket havet med sine brå skiftninger, men fryktet det også. Når storstormen slo til, var det ikke trygt å ferdes  der.  Det lå flere skipsvrak rundt øyene, knust til pinneved av de mektige kreftene. Det var mange sjømenn som hadde fått sin grav der ute. Men på de blanke dagene var fjorden som et speil en kunne se seg i, stryke hånden over vannflaten og lage bølger som gjorde ansiktet fordreid og fremmed. Noen ganger så hun små krusninger med gulldråper som glitret så sterkt at hun måtte knipe øynene sammen. Om kveldene lå havet mørkt som olje og duvet mot klippene. Frem og tilbake, frem og tilbake. Små lysglimt ble gjenspeilet i den mørke flaten når oljelampen ble tent ved naustet. Klukkingen under bryggepålene lød som om noen satt og lo under de morkne plankene. Lukten av tang, tjære og salt rev i nesen, men var ikke ubehagelig. Bare kjent og kjær, som en venn. Da fantes det ikke noe bedre sted å være.

Emma delte alt dette med faren. Moren derimot, var redd havet. Minnene fra den natten hun mistet sin far i bølgene, ville for alltid være prentet i sinnet hennes. Moren var bare en ungjente den gangen, men hun fortalte Emma at hun fremdeles kunne våkne om natten og høre morens fortvilte gråt der hun satt med barna rundt seg. Tre jenter som hadde mistet sin far og forsørger.

Emma kjente vinden leke i håret. Den enkle bomullskjolen klynget seg til kroppen, men det var godt og avkjølende. Hun klødde seg på leggen. Ullstrømpene var ubehagelige å ha på i varmen. Hun fikk lyst til å ta dem av, sette seg på bryggekanten og plaske med føttene i sjøen. Glemme alle forpliktelser.

– Der tror jeg sannelig mor og Johannes kommer med kaffe til oss. Faren lyste opp, som om det var en stor overraskelse.

Emma så hvordan moren strevde med å holde skautet på plass med den ene hånden. I den andre bar hun matkurven. Bak henne kom Johannes med kaffekjelen.

– Fy, som det blåser. Moren skyndte seg inn i naustet og satte fra seg kurven. Hun gren på nesen av lukten der inne. – Agner dere med råtten fisk?

– Halvråtten. Faren lo mot henne med glitrende øyne. – Det er for at torsk og sei skal kjenne lukten.

– Det er vel bare noe du selv har funnet på.

Faren satte agnkassen utenfor naustet.

– For din skyld, min kjære, sa han ertende. – Kom og sett deg her, i ly for vinden.

– Takk. Moren rakte Emma kurven. – Jeg har smurt noen brødskiver. Dere er vel sultne.

– Det er iallfall jeg. Emma luktet på fingrene og gren på nesen. – Jeg må bare vaske hendene først. Hun gikk ut, la seg på kne på en stein som strakte seg ut i sjøen og dyppet hendene i vannet. Hun skvatt opp av en bølge som skyllet innover land. Mismodig så hun utover fjorden. Det ble nok ingen båttur i dag. Hun gikk tilbake og grep begjærlig en brødskive med prim og satte tennene i den.

Moren samlet skjørtet og satte seg forsiktig på en vaklevoren kasse, mens Johannes skjenket i kaffe.

– Mm, dette smakte godt. Faren lo mot moren. – Hvor mye er klokken på dagen?

– Den nærmer seg ett.

Emma la merke til snerten i stemmen. Hva var det moren var irritert over nå? Hun så på henne, og et kort øyeblikk møttes blikkene deres. En svak rødme blusset opp i morens kinn.

– Johannes sier at Svartsi kommer til å kalve i løpet av det neste døgnet. Vi får se til henne i løpet av dagen. Kanskje vi må hjelpe til denne gangen, stor som hun er.

– Ja, tiden er vel inne for det, men Svartsi er gammel i tralten. Faren smilt varmt. – Det går nok bra denne gangen også, Karen. Han så forbi henne og ut på de frådende bølgene. – Vi får håpe vinden gir seg til kvelds, ellers får vi ikke satt ut linen.

– Så får du la det være. Moren så bestemt på ham. – Det er viktigere å få potetene i jorden, Peder. Fisken er der ute hele året, men potetsettingen kan vi ikke vente med lenger.

– Jeg skal begynne i morgen.

– I morgen? Johannes så på faren med en dyp rynke mellom øynene. – Vi kan vel begynne i dag. Åkeren er harvet og gjort klar. Det er bare å sette i gang.

– Det blir regn.

– Det er ikke så sikkert. Kanskje uværet glir over oss. Se … Han pekte. – Skyene går mot øst. Vi kan iallfall begynne. Ikke sant, Emma?

– Det kan vi vel, men hvis far sier at …

– I morgen kan det regne, og det haster med å få potetene i jorden. Johannes avbrøt henne. – Du bærer ut settepotetene, så spenner jeg for Svarten.

– Mener du at jeg skal bære de tunge kassene? Nei, det klarer jeg ikke.

– Jo da, det gjør du. Far hjelper deg. Johannes rødmet og så raskt på faren.

– Selvfølgelig. Faren satte fra seg koppen, strøk hånden over håret og kastet et lengselsfullt blikk utover det frådende havet. – Du har rett, det haster med å få potetene i jorden. Vi klarer oss ikke uten poteter, eller hva tror du, Karen? Han strøk henne over håret, og blikket hennes myknet.

Emma så på dem med et kjærlig blikk. Faren var ingen bonde, og han kom aldri til å bli det heller. Hjertet hans var stort og varmt, og han ga av seg selv i kjærlighet til familien. Men hun så også at moren ofte ble irritert over at han ikke gjorde noe med alt som skulle ha vært gjort på gården.

– Vi kan vel sette ut linen innenskjærs nå i kveld. Ikke sant, far?

Faren dro hånden gjennom håret og ristet på hodet.

– Hvis været er som nå, må vi la det være. Vi kan ikke risikere liv og helse bare for noen få fiskers skyld.

– Enig. Johannes så stramt på søsteren. – Har du glemt hva vi snakket om i sted? Vi skal sette poteter, enten du vil eller ikke.

– Ja, ja. Emma sukket. – Så gjør vi vel det da. Hvor er Ragna?

– Hun dro til Dal med egg, men … Moren rynket pannen og så ut gjennom døråpningen. – Hun burde vært tilbake nå. Kan du gå henne i møte, Emma? Jeg liker ikke at hun går alene langs klippene i denne stormen. Jeg hjelper far og Johannes med settepotetene, så kan du og Ragna hjelpe til på åkeren når dere kommer tilbake.

– Det kan jeg godt. Emma reiste seg raskt. Glad for en utsettelse.

Johannes så ertende på henne.

– Du får hilse Olav og si at han må ta en tur … igjen.

Emma snudde seg fra tvillingbroren for å skjule rødmen som flammet opp. Irritert ble hun også.

– Det er ikke sikkert jeg ser ham, bror, og hvis du har noe usnakket med ham, kan du gå selv.

Johannes lente seg tilbake mot naustveggen. Det glitret ertende i det blå blikket.

– Og så må du hilse og si at neste lørdag står stigen på plass slik at han slipper å snike seg rundt hushjørnene. Det er brennesler bak huset, vet du.

– Tosk! Emma måtte le. – Jeg tviler på at det var Olav du hørte. Det var vel heller et dyr som snek seg rundt huset.

– I så fall måtte dyret hatt store føtter og gått på to. Finnes det noe slikt dyr her ute? Han så uskyldig på faren, som lo og ristet på hodet.

– Jeg tror ikke det, nei, men en kan aldri vite hva som skjuler seg i mørket. Han dro pusten dypt og reiste seg. Så rakte han moren hånden og hjalp henne opp. Han holdt henne inntil seg en stund før han slapp henne. – Takk for kaffen. Nå får vi gå til kjelleren og se over settepotetene, og hvis vi slipper regn, skal potetene i jorden.

Et dypt sukk unnslapp henne idet hun frigjorde seg fra armene hans.

– Det er godt, Peder. Vi får be om at regnet går mot øst, og at vinden løyer. Vi får alle hjelpe til.
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